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BATTERY COMPATIBLE WITH ALL DEVICES OF THE SERIES ,PARKSIDE X 20V TEAM”

*2 SPEED CORDLESS IMPACT DRILL PSBSA 20-Li A1

* CORDLESS HAMMER DRILL PABH 20-Li B2

* CORDLESS DRILL PABS 20-Li C3

* CORDLESS IMPACT DRIVER PDSSA 20-Li Al

* CORDLESS CIRCULAR SAW PHKSA 20-Li A1

* CORDLESS JIGSAW PSTDA 20-Li A1

* CORDLESS SABRE SAW PSSA 20-Li Al

* CORDLESS ANGLE GRINDER PWSA 20-Li A1

* CORDLESS MULTI-PURPOSE TOOL PAMFW 20-Li A1l

120V max.
18V
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AKUMULATOROWA WIERTARKA
UDAROWA PABH 20-L1 B2
Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Wybrany produkt charakteryzuje sig wy-
sokg jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi

cze$¢ niniejszego produktu. Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczenstwa, uzytkowania
i usuwania. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu nalezy zapoznad sie ze wszystkimi infor-
macjami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgcznie zgodnie z
zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakre-
sie zastosowan. W przypadku przekazania urzg-
dzenia osobie trzeciej nalezy dotgczy¢ do niego
réwniez catq dokumentacie.
Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem
Wiertarka udarowa PABH 20-Li B2 (dalej nazywa-
na urzqdzeniem) jest przeznaczona do:
® wiercenia udarowego w cegle, betonie

i kamieniu

® wiercenia w kamieniu, drewnie i metalu
® wkrecania w drewno i metal

Jakikolwiek inny rodzaj uzycia lub modyfikacje
urzqdzenia uwaza sie za niezgodne z przezna-

czeniem i wigze sig to z powaznym niebezpieczen-

stwem wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie nadaje sie do zastosowan komer-
cyjnych.

Przedstawione komponenty

@ Uchwyt narzedziowy SDS-Plus

@ Pokrywka ochronna

© Uchwyt wiertarski samozaciskowy

O Przelqcznik ,wiercenie/wiercenie z udarem”
© Przetgcznik kierunku obrotéw

O Wiqcznik/wytgcznik

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora

© Wskaznik LED stanu natadowania akumulatora
© Akumulator

@ Przycisk odblokowania akumulatora

2 PL

® Lampka robocza LED

@ Szybka tadowarka

® Czerwona dioda kontrolna natadowania
@ Zielona dioda kontrolna natadowania

® Wiertto z chwytem szesciokgtnym

(D Wiertto z uchwytem SDS-Plus

® Korcowki wkretakowe

® Adapter SDS do korcédwek wkretakowych
@ Uchwyt wiertarski samozaciskowy

@ Uchwyt narzedziowy

® Uniwersalny uchwyt do koricéwek wkretakowych

Zakres dostawy

1 akumulatorowa wiertarka udarowa PABH 20-Li B2
1 szybka fadowarka PLG 20 A1

1 akumulator PAP 20 A1

3 x wiertto 150 mm SDS-Plus @6/ 8/ 10 mm

3 x koncowki wkretakowe - wierta @5 / 6 / 8
mm (HSS) z uchwytem szeéciokgtnym

4 x koncéwki wkretakowe 50 mm (S2): 5.5 /
PH1 /PZ1 / PZ2

1 x przedtuzenie koficowki wkretakowei
(uchwyt szesciokgtny)

1 x uchwyt do koficéwek wkretakowych
(uchwyt SDS-plus)

1 walizka do przenoszenia

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Mtotowiertarka PABH 20-Li B2
20V === (prqd staly)

Napigcie znamionowe:
Predkosé¢ obrotowa

na biegu jatowym: n, 0-900 min’
Udar: 0-5000 min
Energia udaru: 2 1 dzul

Maksymalna $rednica
wiercenia: 8 mm dla metalu
10 mm dla betonu

16 mm dla drewna

PABH 20-Li B2
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Do pracy z narzedziem uzywaé tylko /A OSTRZEZENIE!
nastepujacego akumulatora: PAP 20 A1 -

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalez-
Typ: litowy nosci od rodzaju zastosowania elektrona-
Napigcie znamionowe: 20 V == (prqd staty) rzedzia i w niektérych przypadkach moze
Pojemnosc: 2 Ah przekraczaé warto$é podang w niniejszych
Ogniwa: 5 instrukcjach. Narazenie na drgania mogtoby
Do tadowania akumulatora narzedzia zostaé nieprawidiowo ocenione, gdyby
stosowacé tylko nastepujacq szybkq narzedzie byto regularnie wykorzystywa-
tadowarke: PLG 20 A1l ne w faki sposéb. Nalezy staraé sig, aby

obcigzenie drganiami byto jak najmniejsze.
Przyktadowe $rodki majqce na celu zmniej-
szenie narazenia na drgania to noszenie

rekawic w trakcie korzystania z narzedzia i
ograniczenie czasu pracy. Nalezy przy tym

Weiscie:

Napiecie znamionowe: 230 - 240V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy

pobo.r mocy: oS W uwzgledni¢ wszystkie czesci cyklu pracy (na
Bezpiecznik Ta1sA przyktad czas, przez jaki elekironarzedzie
(weY’/n‘Qtrzny): 315AE pozostaje wylqczone, oraz takie, w ktérych
Wyiscie: jest ono wprawdzie wigczone, ale nie pracu-

Napiecie znamionowe: 21,5V == (prad staty)
Prad znamionowy: 2,4A

Klasa ochrony: Il /Bl (podwdina izolacja) > Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony zgodnie z metodg pomia-
rowgq, okreslong w normie EN 60745 i moze

ie pod obcigzeniem).

Warto$é emisji hatasu:

Wartoéé pomiarowa hatasu okreélona zgodnie z by¢ uzyty do poréwnywania urzqdzen. Poda-
normg EN 60745. Korygowany wspétczynnikiem na warto$é emisji drgan moze postuzy¢ takze
A poziom hatasu elekironarzedzia wynosi z reguty: do wstepnej oceny stopnia narazenia.
Wiercenie z udarem:

Poziom ciénienia akustycznego: LpA = 86,5 dB(A) ogélne wskazowki
Niepewno$é pomiaréw K: 3 dB(A) bezpieczel’lstwa dla

Poziom mocy akustycznej: L, = 97,5 dB(A) elektronarzedzi

Niepewnosé pomiaréw K: 3 dB(A) /\OSTRZEZENIE!

Nosi¢ ochronniki stuchu! . > Prosze przeczyta¢ wszystkie wska-

zéwki bezpieczeristwa i instrukcje.
Warto$é catkowita drgan: |I|| Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazéwek bezpieczenstwa oraz

Catkowite wartosci drgan (suma wektoréw trzech | R )
instrukeji moze byé przyczynq pora-

kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 60745: o )
zenia prqgdem elekirycznym, pozaru
Wiercenie z udarem w betonie: Qo) = 4,724 m/s?, i/lub ciezkich obrazen ciata.

K=1,5m/s?

PABH 20-Li B2 PL 3
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Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczefstwa pojecie
Lelekironarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy
Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w
czystosci i dbaé o jego dobre oswietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne o$wietlenie mogq
doprowadzi¢ do réznych wypadkéw.
Nigdy nie uzywaé elektronarzedzia w oto-
czeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub
pyty. Elekironarzedzia wytwarzajq iskry, ktére
mogq spowodowaé zapton pytu lub oparéw.
c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwrécié uwage na to, aby w poblizu nie
przebywaty dzieci ani zadne inne osoby.
W przypadku odwrécenia uwagi od pracy
mozesz straci¢ kontrole nad urzgdzeniem.

a

b

g

Bezpieczenstwo elektryczne

Wiyk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wiyku jest zabronione. Nigdy nie
uzywaé adapteréw wiykéw w potgcezeniu

z elektronarzedziami majgcymi uziemienie.
Oryginalne wityki oraz pasujgce gniazda wty-
kowe zmniejszajq ryzyko porazenia prgdem

a

elekirycznym.

Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prqdem

b

elekirycznym.

c) Nigdy nie narazaé elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

d) Nigdy nie chwytaé za kabel, np. w celu prze-

e

f)

L d

a

b

C

niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggniecia wityku z gniazda wtykowe-
go. Trzyma¢ kabel z dala od zrédet gorgca,
oleju, ostrych krawedzi lub poruszajqcych sie
czeéci urzgdzenia. Uszkodzone lub poskrecane
kable zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

Podczas pracy z elektronarzedziem na otwar-
tej przestrzeni nalezy stosowaé wytqcznie
przediuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez
do uzytku na zewngtrz. Stosowanie przedtu-
zacza przystosowanego do pracy na zewnqtrz
zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elekirycz-
nym.

Jesli nie da sie unikngé pracy z elekironarze-
dziem w wilgotnym otoczeniv, nalezy stosowaé
wyltacznik réznicowo-prqdowy. Zastosowanie
wylqgcznika réznicowo-prgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.
Bezpieczenstwo oséb

Nalezy zawsze zachowywaé ostrozno$é i
uwazaé na to, co sie robi. Praca z elektrona-
rzedziem wymaga takze zachowania zasad
zdrowego rozsqdku. Nie korzystaé z elek-
tronarzedzia w przypadku przemeczenia,
bycia pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi podczas
korzystania z elekironarzedzia moze spowodo-
waé powazne obrazenia ciata.

W czasie pracy nosié $rodki ochrony indywi-
dualnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej, np.
maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obu-
wia roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu

- w zaleznosci od rodzaju zastosowania elektro-
narzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obra-
zeh.

Unikaé sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtqczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, chwyceniem lub przeniesieniem
urzgdzenia upewnié sig, ze elekironarzedzie
jest wytqczone. Trzymanie palca na wytqcz-
niku w trakcie przenoszenia elektronarzedzia
lub podiqczenie elektronarzedzia do zasilania
z wciénigtym juz wylgcznikiem moze doprowa-
dzi¢ do wypadku.

PABH 20-Li B2
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d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usungé

wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sie czesci urzqdzenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Unikaé nienaturalnej postawy ciata. Zadbaé
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymywaé réwnowage. Dzieki temu
bedzie mozna lepiej kontrolowaé elektronarze-
dzie w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.
Nalezy nosi¢ odpowiedniq odziez. Nie za-
ktadaé luznych ubran ani bizuterii. Wiosy,
odziez i rekawice trzymaé z dala od rucho-
mych czesci urzqdzenia. Ruchome czeici
urzqdzenia mogq chwyci¢ luzng, odstajgcq
odziez, bizuterig lub dlugie wtosy.

g) Jezeli mozliwe jest zamontowanie odciqgu i

zbiornika pytowego, upewni¢ sig, ze sq one
podtgczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pylowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.
Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaé urzqdzenia. Elekironarzedzia
uzywaé zawsze do §cisle okreslonego zakresu
uzytkowania. Z odpowiednim elektronarzedziem
pracuje sie lepiej i bezpieczniej w podanym
zakresie mocy.

Nie uzywaé elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wytgezyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier urzqdzenia,
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciqgngé wtyk z gniazda wtyko-
wego i / lub wyjgé akumulator. Uniemozliwi
to przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowy-
waé poza zasiegiem dzieci. Nie pozwalaé na
uzywanie urzqdzenia przez osoby, ktére nie
wiedzq, jak sie z nim obchodzi¢ lub nie prze-
czytaty niniejszych instrukeji. Elektronarzedzia
w rekach niepowotanych oséb stanowiq duze
zagrozenie.

PABH 20-Li B2

e) Elekironarzedzia wymagaiq starannej pie-
legnacji. Nalezy sprawdzié, czy ruchome
elementy dziatajq prawidtowo i nie blokujq
sig, czy zaden z elementéw nie pekt ani nie
jest uszkodzony w stopniu uniemozliwiajg-
cym prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Przed zastosowaniem urzqdzenia nalezy zle-
cié naprawe uszkodzonych czesci. Przyczyng
wielu wypadkéw z elektronarzedziami jest ich
niewlasciwa konserwacja.

f) Dba¢ o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzysta¢ z elekironarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Nalezy przy tym uwzglednié
warunki pracy i wykonywang czynnosé.
Uzywanie elekironarzedzi do celéw innych, niz
przewiduje to ich przeznaczenie, moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

9

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

a) Akumulatory tadowaé wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

b

Stosowaé zawsze akumulatory przewidziane
do okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazer i niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, ktére mogtyby powodowaé
zwarcie stykdw. Zwarcie migdzy stykami aku-
mulatora moze spowodowaé oparzenia lub
pozar.

PL 5
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d) Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumu-
latora moze wydostaé sie ciecz. Nalezy uni-
kaé kontaktu z tq cieczq. W razie przypad-
kowego kontaktu zmyé wodq. W przypadku
przedostania sie cieczy do oczu nalezy
przemy¢ oko i skorzystaé z pomocy lekarza.
Wydostajqca sig z akumulatora ciecz moze po-
wodowaé podraznienia skéry lub poparzenia.

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie tadowaé
baterii jednorazowych.

%+ 77/ Chroni¢ akumulator przed wysokq

temperaturg, np. przed ciggtym dzia-
taniem promieni sfonecznych, ogniq,
wody i wilgoci. Niebezpieczenistwo
wybuchu.

5. Serwis

a) Naprawe urzqdzenia nalezy zlecaé tylko wy-

kwalifikowanemu specjaliicie i stosowaé do
tego oryginalne czeéci zamienne. Dzigki temu
zapewnione jest bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Wskazéwki bezpieczenstwa dla

tadowarek

m To urzqdzenie moze byé uzywane
przez dzieci od 8. roku zycia oraz
przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby niepo-
siadajgce odpowiedniego doswiad-
czenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia oraz potencjalnych za-
grozen. Dzieciom nie wolno bawi¢
sie urzqgdzeniem. Dzieciom nie wol-
no czyscié ani konserwowaé urzg-
dzenia bez nadzoru oséb dorostych.

6 PL

®m W przypadku uszkodzenia kabla

zasilajgcego nalezy zlecié jego
wymiane producentowi, w punkcie
serwisowym lub osobie posiada-
iacej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych
zagrozen.

tadowarka nadaie sig tylko do uzytku
w pomieszczeniach zamknigtych.

/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajg-
cego nalezy zleci¢ jego wymiane produ-
centowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqgcej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych zagroze.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dla
miotéw

B AN\ Nosi¢ ochronniki stuchu.Narazenie
L ) na hatas moze powodowad utrate
A

stuchu.

B Korzystaé z dodatkowych rekojesci dostar-

czonych wraz z urzqdzeniem. Utrata kontroli
nad urzqdzeniem moze byé przyczynq obra-
zeh.

B Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-

rzedzie moze natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny kabel zasilajqcy,
elekironarzedzie nalezy zawsze trzyma¢

za izolowane uchwyty. Kontakt z przewodem
przewodzgcym prqd moze spowodowaé po-
jawienie sig napigcia réwniez w metalowych
elementach urzqdzenia i spowodowaé poraze-
nie prgdem.

Nosi¢ maske przeciwpytowq.

/\ OSTRZEZENIE! TRUJACE PYLY!

> Obrébka powodujgca powstawanie szkodli-
wych / trujgcych pytéw stanowi zagrozenie
dla zdrowia osoby obstugujqcej urzqdzenie
lub 0séb znajdujgeych sie w poblizu.

PABH 20-Li B2
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B UWAGA PRZEWODY! NIEBEZPIECZEN-
STWO! Podczas pracy przy uzyciu urzqdzenia
upewnij sie, ze nie ma zagrozenia natrafienia
na przewody elekiryczne, gazowe lub wodno-
-kanalizacyjne. Przed nawierceniem otworu
w $cianie lub jej kuciem sprawdz przyrzqgdem
do wykrywania przewodéw, czy w $cianie nie
znajdujq sie zadne przeszkody.

Oryginalne akcesoria i urzadzenia

dodatkowe

B Uzywaj wytqcznie akcesoriéw i urzqdzen
dodatkowych, ktére zostaty wymienione w

instrukeji obstugi lub ktérych mocowanie jest
kompatybilne z urzqgdzeniem.

Przed uruchomieniem
tadowanie akumulatora (patrz rys. A)

/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora @
do fadowarki wyciggaj zawsze wiyk z
gniazda.

> taduj akumulator @ tylko wtedy, gdy tempera-
tura nie spada ponizej 10°C lub nie wzrasta
powyzej 40°C.

¢ Wi6z akumulator @ do szybkiej tadowarki B
(patrz rys. A).

¢ Wiz wiyk do gniazda zasilania. Dioda kontro-
Ina ® $wieci sie w kolorze czerwonym.

¢ Zielona dioda kontrolna (B sygnalizuje zakon-
czenie fadowania i gotowos$é akumulatora @
do uzytku.

4 Miedzy kolejnymi tadowaniami wytqcz zawsze
tadowarke na co najmniej 15 minut. W tym
celu wyciggnij wiyk z gniazda.

PABH 20-Li B2

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

¢ W celu sprawdzenia stanu natadowania aku-
mulatora nacisnij przycisk stanu natadowania
@ (patrz rysunek gtéwny). Stan lub pozostaty
poziom natadowania zostaje wyswietlony na
wskazniku LED stanu natadowania akumulatora
O w nastepuijqcy sposdb:

¢ CZERWONY / POMARANICZOWY /
ZIELONY = maksymalne natadowanie
CZERWONY / POMARANICZOWY =
$rednie natadowanie
CZERWONY = stabe natadowanie -
natadowaé akumulator

Wkiadanie / wyjmowanie akumula-
tora z urzgdzenia

Wktadanie akumulatora:

¢ Przesungé przetgeznik kierunku obrotéw @ w
potozenie srodkowe (blokada). Pozwoli¢, aby
akumulator @ zatrzasngt sie w uchwycie.

Wyjmowanie akumulatora:

4 Nacisnij przycisk odblokowania @) i wyjmij
akumulator @.

Uruchomienie

> Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, zmiana
narzedzia itd.) oraz przy jego transporcie i
przechowywaniu ustaw przetqcznik kierunku
obrotéw @ w potozeniu srodkowym.
W przypadku niezamierzonego nacisnigcia
wigcznika/wylqcznika @ istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen.

Wybér narzedzia

B Do wiercenia udarowego wymagane jest
narzedzie robocze SDS-Plus.

B Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu,
ceramice i tworzywach sztucznych, mozna uzyé
odpowiedniego narzedzia roboczego SDS-Plus
lub narzedzia roboczego z chwytem szescio-
katnym.
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B Do wkrecania uzywaj koAcdwek wkretakowych

@, ktére wkiada sie przez adapter SDS do
koncéwek wkretakowych .

Zmiana narzedzia

B Za pomocq uchwytu narzedziowego SDS-Plus

@ mozna tatwo i wygodnie zmieniaé narze-
dzie robocze bez korzystania z dodatkowych
narzedzi.

Narzedzie robocze SDS-Plus porusza sie swo-
bodnie odpowiednio do zastosowanego sys-
temu. Powoduje to na biegu jatowym powsta-
wanie bicia. Nie ma to wptywu na doktadno$é
otworu, poniewaz w czasie wiercenia wiertto
samo sie centruje.

Dzigki zastosowaniu adaptera SDS do koAcé-
wek wkretakowych (B w urzqdzeniu mozna
réwniez mocowad roézne typy wiertet z chwy-
tem szesciokgtnym.

Naktadka przeciwpylowa @ w duzej mierze
zapobiega przedostawaniu sie kurzu do
uchwytu narzedziowego @ podczas pracy.
Podczas wktadania narzedzia uwazaj na to,
aby nie uszkodzi¢ naktadki przeciwpylowej @.

> Uszkodzong naktadke przeciwpytowq @

nalezy natychmiast wymieni¢. Zalecamy
zlecenie tej czynnosci w serwisie.

Wktadanie narzedzia SDS

¢

Ustawi¢ narzedzie zwrotnym w oprawce narze-
dziowej @), az do zatrzasniecia.

Sprawdzié pociggajqc za narzedzie, czy
zamocowanie jest prawidtowe. Ze wzgledu
na wymagania systemowe narzedzie ma luz
promieniowy.

Wyjmowanie narzedzia SDS

¢

Pociggnij uchwyt wiertarski samozaciskowy €@
do tytu i wyjmij narzedzie robocze.

8 PL

Wkiadanie narzedzi z chwytem
szesciokatnym

¢ Wiéz adapter SDS-bit @ w rotacji w oprawce
narzedziowej @ az do zatrzasniecia.

4 Sprawdz prawidtowe zamocowanie przez
pociqggnigcie adaptera SDS koricéwek wkreta-
kowych (B. Adapter SDS do korcéwek wkre-
takowych @ ma konstrukcyjnie uwarunkowany
luz promieniowy.

4 Pociggnij uchwyt wiertarski samozaciskowy @
adaptera SDS do koricéwek wkretakowych @
do tytu i wiéz odpowiednie narzedzie z chwy-
tem szesciokgtnym w uchwyt narzedziowy @.

4 Pusé uchwyt wiertarski samozaciskowy @ ada-
ptera SDS do korcédwek wkretakowych @. W
ten sposéb uchwyt narzedziowy zostaje zablo-
kowany. Sprawdz prawidtowe zamocowanie
przez pociggniecie narzedzia z chwytem
szedciokgtnym. Narzedzie z chwytem szeécio-
kagtnym ma konstrukcyjnie uwarunkowany luz
promieniowy.

Wyjmowanie narzedzia z chwytem

szesciokgtnym

4 Pociqgnij uchwyt wiertarski samozaciskowy
adaptera SDS do kohcéwek wkretakowych @
do tytu i wyjmij narzedzie z chwytem szescio-
kagtnym.

PABH 20-Li B2
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Obstuga
Wybér trybu pracy

B Przetqgcznikiem ,wiercenie/wiercenie z uda-
rem” @ wybierz tryb pracy elektronarzedzia.

> Zmiana trybu pracy tylko po wytgczeniu elek-
tronarzedzial W przeciwnym razie elektrona-
rzedzie moze ulec uszkodzeniu.
¢ W celu zmiany trybu pracy obré¢ przetqeznik
wiercenie/wiercenie z udarem” @ w zqdane
potozenie.

[
1 T Wiercenie z udarem = udar Wh.

i Wiercenie/wkrecanie = udar WYL,

Ustawienie kierunku obrotéw

> Przefqcznik zmiany kierunku obrotéw @ na-
ciska¢ wytqcznie po zatrzymaniu urzgdzenia.

B Za pomocq przetgcznika kierunku obrotéw @
mozna zmieniaé kierunek obrotéw elektronarze-
dzia. Przy wcisnietym wigczniku/wytgczniku @
nie jest to jednak mozliwe.

Praca w prawo:

4 Do wiercenia i wkrecania $rub naciénij przetqcz-
nik kierunku obrotéw @ az do oporu w lewo.

Praca w lewo:

¢ W celu odkrecania lub wykrecania érub i nakre-

tek nacisnij przetqcznik kierunku obrotéw @ do
oporu w prawo.

PABH 20-Li B2

Wiaczanie/wytaczanie

Wiqczanie:

4 W celu uruchomienia elektronarzedzia naciénij
wigcznik/wytqcznik @ i przytrzymaj weisniety.

B Lampka @ swieci sie przy lekko lub w petni
weisnietym wigczniku/wytgczniku @ oswietla-
jac w ten sposéb strefe roboczq przy stabym
oéwietleniu otoczenia.

Wytqgczanie:

¢ Aby wylqczy¢ urzqdzenie, nalezy zwolni¢
wigcznik/wytqcznik @.

B Przy niskich temperaturach elektronarzedzie
osiqga dopiero po pewnym czasie petng
wydajnosé¢/moc udaru.

B W celu zaoszczedzenia energii wigczaj elekiro-
narzedzie tylko wtedy, gdy z niego korzystasz.

Ustawianie predkosci obrotowej/
udaru

B Predkosé obrotowq/udar wigczonego elekiro-
narzedzia mozna regulowaé bezstopniowo
w zaleznoéci od tego, jak daleko wcisnie sig
wihgcznik/wytqcznik @. Lekkie nacisniecie na
wihgcznik/wytqcznik @ powoduje wigczenie
niskich obrotéw/udaru. Wraz ze wzrostem sity
nacisku na przycisk, predko$¢ obrotowa/udar
zwieksza sie.

Hamulec wybiegu:

B Po zwolnieniu wigcznika/wytgcznika @ uchwyt
wiertarski zostaje wyhamowany zapobiegajgc
w ten sposéb wybiegowi narzedzia roboczego.
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN! Przed rozpocze-
ciem jakichkolwiek prac przy urza-
dzeniu nalezy je wytaczyé oraz
wyja¢ akumulator.

B Wkretarko-wiertarka akumulatorowa jest urzg-
dzeniem bezobstugowym.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.

B Do czyszczenia obudowy przyrzqdu uzywaij
suchej szmatki.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50% a
80%. Optymalne warunki przechowywania to
chtodne i suche miejsce.

> Niewymienione tutaj czeéci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

Utylizacja

(v, Opakowanie chroni urzqdzenie przed
%@ uszkodzeniami podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sq przyjazne

dla $rodowiska i mozna poddaé je procesowi
recyklingu.

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw
wtérnych pozwoli zaoszczedzié surowce naturalne
i zmniejszyé ilo$é¢ odpaddw. Zbedne materiaty
opakowaniowe utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

> W miare mozliwosci zachowaj oryginalne
opakowanie na czas trwania gwarancji.
Umozliwi to prawidtowe zapakowanie urzg-
dzenia do wysytki.

10 PL

Urzqdzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami
domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Li-ion

/\ OSTRZEZENIE!

B Przed utylizacjq urzqdzenia wyjmij z niego
akumulator!

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy pod-
daé procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq
2006/66/EC. Akumulatory i/ lub urzqdzenie
nalezy oddawa¢ we wiaéciwych punktach zbiérki
odpadéw.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci
usuniecia zuzytych narzedzi elektrycznych / aku-
mulatoréw nalezy skontaktowad sig z lokalnym
urzedem gminy lub miasta.

Gwarancja Kompernal3
Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancig, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarangiji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowdéd za-
kupu) na przysztosé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sie wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
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naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spefnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancii.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwa-
rancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiafowych lub produk-
cyinych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeéci
produktéw, ktére sq narazone na normalne zuzycie,
a zatem mogq by¢ uwazane za czeéci ulegajqgce
zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np.
przefqczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub
czesci wykonane ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukcji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowar komercyjnych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowy-
mi, powodujq utrate gwaranciji.

PABH 20-Li B2

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj pa-
ragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN

12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowa-
nej tabliczce znamionowej, umieszczonej na
stronie tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub
na naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczedniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 284962

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za dokumentacje: Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest

zgodny z nastgpujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa

(2006/ 42/ EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE

(2014/35/EU)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci

elektromagnetycznej

(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania

substancji szkodliwych dla zdrowia

(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialnoéé za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnoéci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europeiskiego i Rady
z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Oznaczenie typu maszyny:

Akumulatorowa wiertarka udarowa PABH 20-Li B2
Rok produkeji: 01-2017

Numer seryjny: IAN 284962

Bochum, 20.01.2017

P C€

Semi Uguzlu
- Kierownik ds. zarzqdzania jakosciq -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania urzg-
dzenia.

12 PL PABH 20-Li B2



///|PARKSIDE

Zamawianie dodatkowego akumulatora

Jesli chcesz zaméwi¢ dodatkowy akumulator do urzqdzenia, mozesz to zrobi¢ wygodnie przez Internet
na stronie www.kompernass.com lub telefonicznie.

Cena akumulatora zapasowego wynosi 20 euro z VAT i kosztem przesytki. Artykut ten moze byé po
krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie iloéci zapaséw magazynowych.

Zamawianie online

Aby zaméwié zapasowy akumulator za posérednictwem sklepu z akcesoriami:

B wejdz w przeglgdarce internefowej na strong www.kompernass.com.

B Kliknij po prawej stronie na dole odpowiedniq flage, aby wybraé swéj kraij i jezyk.

B Noastepnie kliknij karte ,Sklep z akcesoriami”, a w rubryce ,Najczesciej kupowane” wybierz
odpowiedni akumulator zapasowy do swojego urzqdzenia.

B Po wlozeniu dodatkowego akumulatora do koszyka zakupowego kliknij przycisk ,Kasa” i postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zakohczyé proces zamawiania.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zaméwienie czesci zamiennych online. W takim wypadku
skontaktuj sie z infolinig serwisowq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumulatora na klienta / urzqdzenie oraz do jednego miesigca
po zakoAczeniu okresu promocyjnego. Po tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym ciggu
zaméwié jako czgé¢ zamienng na innych warunkach.

Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewnié szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé numer katalogowy przypisany do
urzqdzenia (np. IAN 284962). Numer katalogowy znajduije sie na tabliczce znamionowej lub na stronie
tytutowej niniejszej instrukcii.
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AKUMULIATORINIS PERFORA-
TORIUS PABH 20-LI B2
lzanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Jis pasi-
rinkote kokybiskg gaminj. Naudojimo
instrukcija yra sudedamoiji $io gaminio

dalis. Joje pateikti svarbis saugos, naudojimo ir
utilizavimo nurodymai. Prie§ pradédami naudoti
gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apra-
3yta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduoda-
mi gaminj trefiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti
Akumuliatorinis perforatorius PABH 20-Li B2

(toliau - jrankis) tinka:

® plytoms, betonui, akmeniui grezti ir kalti,

® okmeniui, medienai ir mefalui grezti,

® varztams | medieng ir metalg sukti.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas lai-
komi naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj
pavojy.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalq,
galiniq atsirasti netinkamai naudojant jranki.
|rankis néra skirtas komerciniam naudojimui.

Pavaizduotos dalys

@ ,SDS-Plus” jrankiy griebtuvas

@ Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis

© Fiksavimo jvoré

O Veikimo rezimo keitiklis ,grezimas / grezimas
su kalimu”

@ Sukimosi krypties keitiklis

O ljungimo / igjungimo jungiklis

@ Akumuliatoriaus ikrovos lygio mygtukas

© Akumuliatoriaus LED indikatoriai

© Akumuliatoriaus blokas

(@ Akumuliatoriaus bloko atlaisvinimo mygtukas

® LED darbiné lempute

® Greitasis kroviklis

(® Raudona jkrovos kontrolés LED lemputé

@ Zalia jkrovos kontrolés LED lemputeé

® Grqztai su sesiabriauniu kotu

D Grqztai su ,SDS-Plus” kotu
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® Suktuvo antgaliai

® SDS antgaliy adapteris

@ Fiksavimo jvoré

@ |rankiy laikiklis

© Universalusis antgaliy laikiklis

Tiekiamas rinkinys

1 akumuliatorinis perforatorius PABH 20-Li B2
1 greitasis akumuliatoriy kroviklis PLG 20 A1
1 akumuliatoriaus blokas PAP 20 A1

3 x 150 mm grgztai su ,SDS-Plus” kotu & 6 /
8 /10 mm

3 x grazty antgaliai @ 5 / 6 / 8 mm (HSS) su
Sediabriauniu laikikliv

4 x 50 mm antgaliai (S2): 5,5 / PH1 / PZ1 / PZ2

1 x antgaliy ilgintuvas (3esiabriaunis laikiklis)

1 x antgaliy laikiklis (,SDS-plus” laikiklis)

1 lagaminélis

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Smuginis greztuvas PABH 20-Li B2

Vardiné jfampa: 20 V === (nuolatiné

srové)
Sukimosi greitis tuscigja
veika: n, 0-900 min.!
Smaogiy daznis: 0-5 000 min.”
Smagio energija: > 1 dzaulis

Didziausias isgreziamos
skylés skersmuo: 8 mm metale
10 mm betone

16 mm medienoje

Akumuliatorinj jrankj naudokite tik su Sivo
akumuliatoriumi: PAP 20 A1l

Tipas: Lclo JONY

Vardiné jfampa: 20V == (nuolatiné srové)
Talpa: 2 Ah

Elementy skaicius: 5

Akumuliatoriniam jrankiui jkrauti naudokite
tik 3j spartyji akumuliatoriy kroviklj:
PLG 20 A1

|EJIMAS / ,Input”:
Vardiné jtampa:

230-240V ~, 50 Hz

(kintamoiji srové)

PABH 20-Li B2
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Vardiné galia: 65 W

Saugiklis (viduje): 3,15 A=
ISEJIMAS / ,Output”

Vardiné jtampa: 21,5V = (nvolatiné

srové)
Vardiné srove: 2,4 A
lkrovimo trukmé: apie 60 min.

Il /[E (dviguba izoliacija)

Apsaugos klasé:

SkleidZiamo triuk$mo verté:

skleidZiamo triukdmo i$matuotoji verté nustatyta pa-

gal EN 60745 standartq. Elektrinio jrankio jprastai
skleidZiamas A svertinis triuk3mo lygis yra $is:

Grezimas su kalimu:

Garso slégio lygis: L,=865dB(A)

Neapibréztis K: 3 dB(A)
Garso galios lygis: Ly, = 97,5 dB(A)
Neapibréztis K: 3 dB(A)

Naudokite klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté:

vibracijos bendrosios vertés (trijy krypc&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal EN 60745:

= 4,724 m/s,

Betono grezimas su kalimu: a

K=1,5m/s

h(HD)

PABH 20-Li B2

A\ |SPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elekirinio
jrankio naudojimo budo ir kai kuriais atvejais
gali virdyti iose instrukcijose deklaruotq verte.
Nuolat taip naudojant elekirinj jrankj vibraci-
nis poveikis gali bati jvertintas nepakankamai.
Stenkités kuo labiau sumaZinti vibracinj
poveikj. Vibracinj poveikj galima sumazinti,
pavyzdziui, mivint pirstines ir ribojant darbo
laiko trukme, kai dirbate su jrankiu. Taip pat
bitina atsizvelgti j visas jrankio naudojimo
ciklo dalis (pavyzdziui, laikotarpius, kai elek-
trinis jrankis yra iSjungtas, ir laikotarpius, kai
jrankis jjungtas, tadiau veikia nenaudojamas).

NURODYMAS

> Siose instrukcijose deklaruotasis vibracijos lygis
iSmatuotas EN 60745 nustatytu standartiniu
matavimo metodu ir gali bdti naudojamas
vienam jrankivi palyginti su kitu. Nurodyta
vibracijos intensyvumo verte taip pat gali buti
vadovaujamasi siekiant atlikti pirminj poveikio
vertinimg.

Elektriniy jrankiy naudo-
jimo bendrieji saugos
nurodymai
/\ ISPEJIMAS!
> Perskaitykite visus saugos ir kitus
nurodymus. Nesilaikant saugos ir
kity nurodymy kyla pavojus patirti
elektros smagj, sukelti gaisrqg ir (arba)
sunkiai susizalofi.

i

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti ateityje.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus elektrinius jrankius ir i§ akumuliatoriy
maitinamus elektrinius jrankius (be maitinimo laido).

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

LT 17
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b) Nenaudokite elekirinio jrankio sprogioje aplin-
koje, kurioje yra degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai jskelia kibirkd&iy ir jos gali
uzdegti dulkes ar garus.

c) Kai naudojate elekirinj jrankj, neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj, jrankis gali tapti nevaldomas.

2. Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy. Kai elektrinis jrankis yra
su apsauginiu jZeminimu, nenaudokite adap-
teriy. Originalts kistukai ir tinkami elektros lizdai
sumazina elektros smugio pavojy.

b) Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pa-
vyzdzZivi, vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy
ir Saldytuvy. Kai kinas jZemintas, padidéja elek-
tros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar
drégmeés. | elektrinio jrankio vidy patekus van-
dens, padidéja elektros smigio pavojus.

d) Laidas néra skirtas elekiriniam jrankiui nesti,
pakabinti, uZ jo negalima traukti norint i$trauk-
ti kistukq i§ elektros lizdo. Saugokite laidg nuo
kari¢io, astriy briauny ir judanéiy jrankio daliy,
neistepkite jo alyva. PaZeidus laidus arba jiems
susiraizgius, padidéja elekiros smigio pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudo-
kite tik lauko darbams skirtus ilginamuosius
laidus. Naudojant lauko darbams tinkamg
ilginamajj laidg, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi bati
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
nuotékio srovés apsauginj jungiklj. Naudojant
nuotékio srovés apsauginj jungikli sumazéja
elektros smigio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
buti sunkiy suZalojimy prieZastis.
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b) Naudokite asmeninés apsaugos priemones ir

C

d

e

f

9

a

b

C

)

)

visuomet dévékite apsauginius akinius. Elekiri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdZiui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis 3almas ar klausos apsaugos priemo-
nés, sumazina susizalojimo pavojy.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio.
Prie$ jungdami elektrinj jrankj j elektros tinklg ir
(arba) prie akumuliatoriaus, prie$ pakeldami
ar neddami jsitikinkite, kad elektrinis jrankis yra
i$jungtas. Jei nesdami elektrinj jrankj laikysite
pirdtq ant jungiklio ar j elektros finklg jjungsite

jau jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Prie¥ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarak&ius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis

ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatralios kino padéties. Pasiripin-
kite, kad stovétuméte stabiliai, visada i$laikyki-
te pusiausvyrq. Taip geriau galésite kontroliuoti
elekirinj jrankj netikétose situacijose.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite
pladiy drabuziy, nenesiokite papuo3aly.
Saugokite plaukus, drabuZius ir pirtines nuo
judanéiy daliy. Judancios dalys gali jraukti
laisvus drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.
Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, sitikinkite, kad
Sie jrenginiai prijungti ir naudojami tinkamai.
Susiurbiant dulkes sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgimasis su elektriniu jrankiu
Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jran-
kiu darbg nurodytoje jrankio naudojimo srityje
atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jo jungiklis
pazeistas. Nejsijungiantis arba neidsijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy ir jj reikia sutaisyti.
Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, istraukite kistukgq i§ elektros
lizdo ir (arba) igGimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

PABH 20-Li B2



///|PARKSIDE/

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipaZinusiems ar
$iy nurodymy neperskaiiusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

e) Rupestingai priziorékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios judangios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimq bloginang&iy suldZusiy arba
apgadinty daliy. Prie$ naudodami jrankj
pasirupinkite, kad sugadintos dalys bty su-
taisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél

netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.

f) Pjovimo jrankiai turi biti astrds ir $varss. Ro-
pestingai priziGrimi pjovimo jrankiai su adtriomis
pjaunanciosiomis briaunomis reciau jstringa,
juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi
Siais nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo
sqlygas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius
naudojant ne pagal paskirtj gali susidaryti pa-
vojingy situacijy.

9

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir

elgimasis su akumuliatoriniu jrankiu

a) Akumuliatoriy jkraukite tik gamintojo reko-
menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

b

Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems
numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrg.

Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kon-
takty trumpajam jungimui, kyla pavojus nuside-
ginti arba sukelti gaisrq.

C

PABH 20-Li B2

d) 1§ netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali istekéti skyséio. Venkite sqlygio su skys-
&iu. Jei taip netyéia atsitikty, nuplaukite jj van-
deniu. Jei skyséio patekty j akis, papildomai
kreipkités j gydytojq. I3tekéjes akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti odg arba nudeginti.

2 ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!

Niekada nebandykite jkrauti nej-
kraunamyjy baterijy.

%+ /7, Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
| taip pat, pavyzdzZiui, nuo nuolatiniy
tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,
vandens ir drégmeés. Kyla sprogimo
pavojus.

B 3K

5. Techniné priezitra

a) Elektrinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir tik naudodami originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis
jrankis i3liks saugus.

Krovikliams taikomi saugos

nurodymai

m Sj prietaisq gali naudoti vyresni nei
8 mety amziaus vaikai, taip pat su-
trikusiy fiziniy, jusliniy arba protiniy
gebéjimy asmenys ar mazai patir-
ties ir Ziniy turintys asmenys, jei jie
yra priZigrimi arba instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisq, ir supran-
ta, kokiy gali kilti pavojy. Vaikams
su prietaisu Zaisti draudZiama. Valy-
mo ir naudotojo atliekamy techninés
priezitros darby neleidZiama atlikti
vaikams be prieZidros.
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m Kad iSvengtuméte pavojaus, kai
pazeistas Sio prietaiso maitinimo
laidas, jj turi pakeisti gamintojas ar
jo klienty aptarnavimo tarnyba arba
panasiq kvalifikacijq turintis asmuo.

Kroviklis gali buti naudojamas tik vidaus
patalpose.

/\ ISPEJIMAS!

B Kad isvengtuméte pavojaus, kai pazeistas
Sio priefaiso maitinimo laidas, jj turi pakeisti
gamintojas ar jo klienty aptarnavimo tarnyba
arba panasiq kvalifikacijq turintis asmuo.

Plaktukams taikomi saugos
nurodymai

B =\ Naudokite klausos apsaugos prie-
{ | mones. Dél triukimo galima prarasti
¥ |aqusq.

B Naudokite su prietaisu tiekiamq papildomqg
rankeng. Jei jrankis tampa nevaldomas, galima
susizalofi.

B Jrankj laikykite uz izolivoty pavirsiy jrankiui
suimti, jei dirbant papildomas darbo jrankis
gali uzklivdyti pasléptus elektros laidus.
Prisilietus prie laido, kuriame yra jtampa, jtam-
pa gali persiduoti metalinéms jrankio dalims ir
sukelti elektros smugj.

| Dévékite kauke nuo dulkiy.

/\ |SPEJIMAS! NUODINGOS DULKES!

> Apdirbant medZiagas susidarancios kenks-
mingos / nuodingos dulkés kenkia su jrankiu
dirbangio Zmogaus ar netoliese esanéiy
Zmoniy sveikatai.

B DEMESIO - LAIDAI IR VAMZDYNAI!
PAVOJUS! |sitikinkite, kad dirbdami su elektriniu
jrankiu nekliudysite elektros laidy, dujy ar van-
dentiekio vamzdziy. Prireikus, prie3 grezdami
ir (arba) pjaudami sienq, patikrinkite jq laidy ir
vamzdziy ieskikliu.
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OriginalGs priedai ir papildoma jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus, papildomq jranggq ir (arba) tokius
priedus, kuriy laikiklis tinka jrankiui.

Pries pradedant naudoti

Akumuliatoriaus bloko jkrovimas
(zr. A paveikslélj)

/\ ATSARGIAI!

> Kas kartq istraukite tinklo kistukg, pries igim-
dami akumuliatoriaus blokg @ i3 kroviklio ir
(arba) jdédami j ji.

> Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko @
, jei aplinkos temperatira yra Zemesné nei

10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

4 Akumuliatoriaus blokq @ ikiskite | greitqjj krovi-
kli @ (zr. A paveikslél;).

4 |kiskite tinklo kidtukq j elektros lizdg. Kontroliné
LED lemputé ® 3viecia raudonai.

¢ Zalia kontroliné LED lemputé @ rodo, kad aku-
muliatorius jkrautas ir akumuliatoriaus blokg @
galima naudoti.

4 Tarp dviejy jkrovimy i§ eilés kroviklis turi biti
isjungtas ne trumpiau nei 15 minuciy. Tam is-
traukite tinklo kistukg.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio

patikrinimas

4 Norédami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos
lygi, paspauskite akumuliatoriaus jkrovos lygio
mygtukg @ (Zr. ir pagrindinj paveikslél;). krovos
lygi ir (arba) likutine galig akumuliatoriaus LED
indikatoriai @ parodo taip:

¢ RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS =
didZiausia jkrova
RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné jkrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy
bitina jkrauti

PABH 20-Li B2
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Akumuliatoriaus bloko jdéjimas j
jrankj ir iS$émimas

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas

¢ Sukimosi krypties keitikl] @ nustatykite j vidurine
padéti (blokavimo padétis). Akumuliatoriaus
blokq @ uzfiksuokite rankenoje.

Akumuliatoriaus bloko isémimas

¢ Paspauskite atlaisvinimo mygtukq () ir isimkite
akumuliatoriaus blokg @.

Pradéjimas naudoti

NURODYMAS

> Pries tvarkydami elekirinj jrankj (pavyzdZiui,
atlikdami jo techninés priezitros darbus, keis-
dami jrankius) ar gabendami bei padédami
laikyti, sukimosi krypties keitiklj @ nustatykite
i vidurine padétj. Netycia jjungus jjungimo /
isjungimo jungiklj @, kyla pavojus susizaloti.

Irankio pasirinkimas

B Norint grezti su kalimu, reikia papildomo jrankio
su ,SDS-Plus” kotu.

B Medienai, metalui, keramikai ir plastikui grezti
be kalimo galite naudoti tinkamg papildomg
jrankj su ,SDS-Plus” arba su $esiabriauniu kotu.

B Varztams sukti naudokite suktuvo antgalius @;
jie naudojami jdéjus SDS antgaliy adapterj .

Irankiy keitimas

W ,SDS-Plus” jrankiy griebtuvas @ leidzia lengvai
ir patogiai keisti papildomus jrankius be jrankiy.

B Papildomas jrankis su ,SDS-Plus” kotu sistemis-
kai laisvai juda. Todél jrankiui sukantis tuscigja
eiga atsiranda radialinis mugimas. Tai neturi
jokios jtakos greziamos skylés tikslumui, nes
greziant grgztas automatidkai centruojamas.

PABH 20-Li B2

W SDS antgaliy adapteris @ leidzia prie jrankio
pritvirtinti ir jvairiy tipy grgzty su 3esiabriauniu
kotu.

B Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis @ sulaiko di-
dZiqgjq dalj greziant susidarangiy dulkiy, neleis-
damas joms patekti j jrankiy griebtuvg @. Dirb-
dami su jrankiu stebékite, kad nepazeistuméte
apsaugos nuo dulkiy gaubtelio @.

NURODYMAS

> Pazeistq apsaugos nuo dulkiy gaubtel] @
bitina iskart pakeisti. Rekomenduojame fai
patikéti klienty aptarnavimo tarnybai.

Jrankio su SDS kotu jdéjimas
4 Nustatykite nuorodq tekinimo jrankiy laikiklis @),
kol ji uzsifiksuos.

4 Patraukdami jrankj patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo. |rankis sistemiskai yra su radialiniu
tarpu.

Irankio su SDS kotu isémimas

4 Fiksavimo jvore € patraukite atgal ir i§imkite
papildomq darbo jrankj.

Irankiy su SeSiabriauniu kotu jdéjimas

¢ |dékite SDS-bit adapteris @ sukimosi jrankiy
laikiklis @, kol ji uzsifiksuos.
4 Patraukdami SDS antgaliy adapterj @ patikrin-

kite, ar jis tinkamai uzsifiksavo. SDS antgaliy
adapteris ) sistemiskai yra su radialiniu tarpu.

4 SDS antgaliy adapterio B fiksavimo jvore @
patraukite atgal ir jkikite jrankj su 3ediabriauniu
kotu j jrankiy laikiklj @.
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4 Atleiskite SDS antgaliy adapterio ) fiksavimo
ivore @. Taip uzfiksuosite laikiklj. Patraukdami
jrankj su 3eSiabriauniu kotu patikrinkite, ar jis
tinkamai uzsifiksavo. |rankis su Sesiabriauniu
kotu sistemigkai yra su radialiniu tarpu.

Irankiy su $esiabriauniu kotu i$émimas

4 SDS antgaliy adapterio fiksavimo jvore @ po-
traukite atgal ir i§imkite jrankj su $esiabriauniu
kotu.

Naudojimas

Veikimo rezimo pasirinkimas

W Keitikliv ,grezimas / grezimas su kalimu” @
pasirinkite elektrinio jrankio veikimo reZimq.

NURODYMAS

> Veikimo rezimq keiskite tik iSjunge elektrinj
jrankj! Antraip elektrinis jrankis gali sugesti.
4 Norédami pakeisti veikimo rezimq, keitiklj ,grezi-
mas / grezimas su kalimu” @ pasukite j norimg

padét;.

>
F T Grezimas su kalimu = smaginis kalimo
mechanizmas [JUNGTAS

|\

Grezimas / varzty sukimas = smiginis
kalimo mechanizmas ISJUNGTAS

Sukimosi krypties nustatymas

[\'[0]:{e]s) ¢/ V.¥]

> Sukimosi krypties keitiklj @ perjunkite tik
elektriniam jrankiui sustojus.

B Sukimosi krypties keitikliv @ galite pakeisti
elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Tagiau jei
jiungimo / igjungimo jungiklis @ nuspaustas,
to padaryti negalima.

Sukimas j desine:

4 norédami grezti ir jsukti varztus, sukimosi krypties
keitikl @ iki galo nuspauskite j kaire.

22 LT

Sukimas j kaire:

4 norédami atlaisvinti ir (arba) idsukti varztus ar
verzles, sukimosi krypties keitiklj @ iki galo
nuspauskite | desine.

liungimas ir iSjungimas

ljungimas

4 |junkite elekirinj jrankj nuspausdami jjungimo /
isjungimo jungiklj @ ir laikykite ji nuspaustq.

B Kai jjungimo / isjungimo jungiklis @ siek tiek
arba visiskai nuspaustas, uzsidega lempute (;
taip geriau apdvie¢iama nepakankamai apivies-
ta darbo zona.

ISjungimas

4 [Sjunkite elektrinj jrankj atleisdami jjungimo /
ijungimo jungiklj @.

M Jei temperatira zema, elektrinis jrankis tik po
kurio laiko ima veikti visa kalimo / smigiavimo
galia.

B Taupant energijq, elektrinj jrankj jjunkite tik tuo-
met, kai ji naudojate.

Sukiy skaiciaus / smigiy daznio

nustatymas

W Sokiy skaigiy / smugiy daznj galite tolydzZiai
regulivoti elektriniam jrankiui veikiant - tai pri-
klauso nuo to, kaip giliai jspausite jjungimo /
ijungimo jungiklj @. Lengvai nuspaudus jjun-
gimo / igjungimo jungiklj @, stkiy skai&ius /
smugiy daznis nedideli. Stipriau spaudzZiant
sokiy skaiius / smigiy daznis didéja.

Sukimosi i$ inercijos stabdiklis

B Atleidus jjungimo / i§jungimo jungiklj @, grazto
griebtuvas sustabdomas, kad papildomas jrankis
nustoty suktis.

PABH 20-Li B2
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Techniné prieziura ir valymas

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami jrankj, ji kas kartq
iSjunkite ir i§imkite akumuliatoriy.

B Akumuliatoriniam greztuvui techninés priezidros
nereikia.

B |rankis visada turi biti dvarus, sausas, neidteptas
alyva ar tepalu.

B Korpusq valykite sausa 3luoste.
B Laikant ilgesn; laikqg reikia reguliariai tikrinti li¢io
jony akumuliatoriaus jkrovos lygj. Optimalus

jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. Geriausia
laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pavyzdziui,
angliniy 3epetéliy, jungikliy) galite uzsisakyti
paskambine j musy skambuéiy centrus.

Utilizavimas

[Ny, Pakuoté saugo gabenamg jrankj nuo
pazeidimy. Pakuotés medziagos parinktos
atsizvelgiant j aplinkos apsaugos ir techni-

nius utilizavimo aspektus, todél jos yra perdirbamos.
Pakuote grgzinus | medZiagy perdirbimo ciklg,
sutaupoma Zaliavy ir maZinamas i¥metamy atlie-
ky kiekis. Nebereikalingas pakuotés medziagas
utilizuokite laikydamiesi regione galiojangiy teisés
akty.

NURODYMAS

> Jei jmanoma, garantijos galiojimo laikotarpiu
i$saugokite originaliq pakuote, kad garan-
tinés priezitros atveju galétuméte tinkamai
supakuoti jranki.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU, panaudoti
elektriniai jrankiai turi boti surenkami atskirai ir
atiduodami perdirbti aplinkai nekenksmingu badu.

PABH 20-Li B2

Akumuliatoriy neismeskite kartu su
buitinémis atliekomis!

Li-ion

/\ ISPEJIMAS!

M Pries iSmesdami, iSimkite akumuliatoriy!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal
direktyvg 2006/66/EC turi buti perdirbami. Aku-
muliatoriaus blokq ir (arba) jrankj graZinkite | reko-
menduojamg surinkimo vietq.

Informacijos apie nenaudojamy elektriniy jrankiy /
akumuliatoriaus bloko utilizavimq teiraukités savi-
valdybés ar miesto administracijoje.

KompernaBB Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3
mety garantija. I3ry3kéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i$déstytos garantijos
teikimo sqlygos $iy jOsy teisés aktais reglamentuojo-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaiiuojamas nuo
pirkimo datos. PraSome i§saugoti originaly kasos
&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirkimo datos i3-
ryskéty medZiagy ar gamybos trikumy, gaminj savo
nuozitra nemokamai sutaisysime arba pakeisime.
Norint pasinaudoti garantija, sugedusj prietaisq ir
pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy
mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg bei nuro-
dZius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma misy garantija, jums grqzin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas.
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Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trokumy pasalinimo ga-
rantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesia-
mas. Ta pati sglyga taikoma ir pakeistoms bei su-
taisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ipakavus gamin.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remon-
to darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos
trikumams. Garantija netaikoma jprastai dylan-
&iomis gaminio dalims, priskiiamoms susidévingiy
daliy kategorijai, arba l6ztangiy (duziy) daliy,
pavyzdziui, jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy
ar i§ stiklo pagaminty daliy pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems
tikslams ar tokiu bidu, kurie nerekomenduojami
naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje ispéjo-
ma.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-
mo, nefinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, praso-
me vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerij rasite prietaiso duomeny lentelé-
ie, idgraviruotq ant naudojimo instrukcijos virselio
(apagioje kairéje) arba uzklijuotq prietaiso
uzpakalinéje puséje ar apadioje.

W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
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pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazZintg gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumgq
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i$siysti jums nurodytu techninés prieZitros tarny-
bos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com
galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny,
gaminiy vaizdo jrady ir programinés

jrangos.

PrieziOra

@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

IAN 284962

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com

PABH 20-Li B2
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH", ir uz dokumento pateikimq atsakingas asmuo p. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareitkiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

masiny direktyvg

(2006/42/EC)

EB Zemosios jtampos direktyvg
(2014/35/EU)

elekiromagnetinio suderinamumo direktyvq
(2014/30/EV)

pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvqg

(2011/65/EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsako tik gamintojas. Pirmiau apradytas deklaracijoje nurodytas gaminys
atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elekironingje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

|rankio tipas:
Akumuliatorinis perforatorius PABH 20-Li B2

Pagaminimo metai: 2017-01

Serijos numeris: IAN 284962
Bochumas, 2017-01-20

7

s

Semi Uguzlu

- Kokybés vadybininkas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamini.
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu svetainéje www.kompernass.com arba
telefonu.

Atsarginis akumuliatorius kainuoja 20 € jskaitant PYM ir siuntimo sqnaudas. Dél riboty atsargy 3is gaminys
po kurio laiko gali biti iparduotas.

Uzsakymas internetu

Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas priedy parduotuvéje

M Internefo nardykle atverkite puslapj www.kompernass.com.

B Spustelékite atitinkamq véliavéle desinéje apacioje ir pasirinkite norimq 3alj bei kalbg.

B Dabar spustelékite kortele ,Priedy parduotuvé” ir rubrikoje , Topseller” pasirinkite jrankivi tinkamg
akumuliatoriy.

B |déje atsarginj akumuliatoriy | prekiy krepselj, spustelékite laukelj ,Kasa” ir, vadovaudamiesi nurodymais
ekrane, uzsisakykite preke.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti internetu negalima. Tokiu atveju karstgja linija susisiekite
su musy klienty aptarnavimo tarnyba.
B Akcijos metu vienas klientas gali jsigyti vieng akumuliatoriy vienam jrankiui; pasitlymas galioja
du ménesius pasibaigus akcijai. Véliau atsarginj akumuliatoriy kaip atsarging dalj ir toliau galésite
uzsisakyti kitomis sqlygomis.
Uzsakymas telefonu

@ Priezira Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.It

Kad galétume greitai apdoroti Jisy uzsakymaq, kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio Zinokite
gaminio numerj (pvz., IAN 284962). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba ant $ios naudojimo
instrukcijos virselio.
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AKKU-BOHRHAMMER
PABH 20-Li B2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
@ neuven Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Der Bohrhammer PABH 20-Li B2 (nachfolgend
Gerdt) ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Bohren in Gestein, Holz und Metall
® Schrauben in Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung.

Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Abgebildete Komponenten

@ Werkzeugaufnahme SDS-Plus

@ Staubschutzkappe

© Verriegelungshiilse

O Umschalter , Bohren/Hammerbohren”

@ Drehrichtungsumschalter

O Ein-/Ausschalter

© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

© Akku-Pack

(D Taste zur Entriegelung des Akku-Packs

@ LED-Arbeitsleuchte

® SchnellLadegerdt

® Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED
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(® Bohrer mit Sechskantschaft
(D Bohrer mit SDS-Plus-Aufnahme
® Schrauberbits

(® SDS-Bitadapter

@ Verriegelungshiilse

® Werkzeugaufnahme

@ Universalbithalter

Lieferumfang

1 Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2

1 Akku-Schnellladegerét PLG 20 Al

1 Akku-Pack PAP 20 A1l

3 x 150 mm SDS-Plus Bohrer @6 /8 / 10 mm

3 x BohrerBits @ 5 / 6 / 8 mm (HSS) mit
Sechskant-Aufnahme

4 x 50 mm Bits (S2): 5.5/ PH1 / PZ1 / PZ2

1 x Bit-Verléngerung (Sechskant-Aufnahme)

1 x Bit-Halterung (SDS-plus Aufnahme)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bohrhammer PABH 20-Li B2

Nennspannung: 20 V == (Gleichstrom)
Leerlaufdrehzahl: n, 0-900 min’
Schlagzahl: 0-5000 min
Schlagenergie: 21 Joule

8 mm fir Metall
10 mm fiir Beton

Max. Bohrdurchmesser:

16 mm fir Holz

Verwenden Sie zum Betrieb des Akku-Werk-
zeugs nur folgenden Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5

Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werk-
zeugs nur folgendes Akku-Schnellladegeréit:
PLG 20 A1

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15 A5

PABH 20-Li B2
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AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse:

Il /@] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Bohrhédmmern:

Schalldruckpegel: L= 86,5 dB (A)

Unsicherheit K: Ka= 3dB
Schallleistungspegel: Ly, = 97,5 dB (A)
Unsicherheit K: Ky, =3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Bohrhédmmern in

=4,724m/s>, K=1,5m/s?

Beton: Ay

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelméBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MafBnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung léuft).
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> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Gerdtever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einschatzung der Ausset-
zung verwendet werden.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

fur Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.

C
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Krperkontakt mit geerdeten Ober-
flachen, wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschréinken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elekirischen Schlag, wenn Thr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Naisse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elekt-
rogerdt erhht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdéteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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d
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a

b

c)

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerat
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

e

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.

9

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

C
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d)

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien

2 VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

niemals auf.

&

/7, Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

| auch vor dauernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

S

5.

a)

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elekirowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

Dieses Gerdat kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdites beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fir Hammer

B =\ Tragen Sie Gehérschutz. Die
[ | Einwirkung von Larm kann Gehorver-
¥ |yst bewirken.

B Benutzen Sie mit dem Geréit gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten Grifffls-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfishren, bei denen
das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfih-
renden Leitung kann auch metallene Geréiteteile
unter Spannung setzen und zu einem elekirischen

Schlag fishren.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schadlichen / giftigen
Stéuben stellt eine Gesundheitsgeféhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stofen, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.
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Originalzubehér /-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerdt
nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdat (B (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @B leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

4 Dricken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Akku-Pack ins Gerdt einsetzen /
entnehmen
Akku-Pack einsetzen:

4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Inbetriebnahme

> Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elekiro-
werkzeug (z.B. Wartung, Werkzeugwech-
sel etc.) sowie bei dessen Transport und
Aufbewahrung den Drehrichtungsumschalter
@ in Mittelstellung. Bei unbeabsichtigtem
Betdtigen des Ein-/Ausschalters @ besteht
Verletzungsgefahr.

Werkzeug auswiéhlen

B Zum Hammerbohren benétigen Sie ein SDS-
Plus-Einsatzwerkzeug.

B Zum Bohren ohne Schlag in Holz, Metall, Ke-
ramik und Kunststoff kénnen Sie ein geeignetes

SDS-Plus-Einsatzwerkzeug oder ein Einsatzwerk-

zeug mit Sechskantschaft verwenden.

B Zum Schrauben verwenden Sie die Schrauber-
bits @, die Sie iber den SDS-Bitadapter ®

einsetzen.

Werkzeugwechsel
B Mit der Werkzeugaufnahme SDS-Plus @

kénnen Sie das Einsatzwerkzeug einfach und
bequem ohne Verwendung zusétzlicher Werk-
zeuge wechseln.

B Das SDS-Plus-Einsatzwerkzeug ist systembedingt

frei beweglich. Dadurch entsteht beim Leerlauf
eine Rundlaufabweichung. Dies hat keine Aus-
wirkungen auf die Genavuigkeit des Bohrlochs,
da sich der Bohrer beim Bohren selbst zentriert.
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B Das Gerdt kann auch durch den SDS-Bitadapter
( verschiedene Bohrertypen mit Sechskant-
schaft aufnehmen.

B Die Staubschutzkappe @ verhindert weitge-
hend das Eindringen von Bohrstaub in die
Werkzeugaufnahme @ wahrend des Betriebes.
Achten Sie beim Einsetzen des Werkzeuges
darauf, dass die Staubschutzkappe @ nicht
beschadigt wird.

> Fine beschadigte Staubschutzkappe @ ist so-
fort zu ersetzen. Es wird empfohlen, dies von
einem Kundendienst vornehmen zu lassen.

SDS-Werkzeug einsetzen

4 Setzen Sie das Werkzeug drehend in die Werk-
zeugaufnahme @ ein, bis es hérbar einrastet.

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.

SDS-Werkzeug entnehmen

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshilse € nach
hinten und entnehmen Sie das Einsatzwerkzeug.

Sechskantschaft-Werkzeuge einsetzen

4 Setzen Sie den SDS-Bitadapter (® drehend in
die Werkzeugaufnahme @ ein, bis er hérbar
einrastet.

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des SDS-Bitadap-
ters () die einwandfreie Verriegelung.
Der SDS-Bitadapter @ hat systembedingt ein
radiales Spiel.

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshilse @ des SDS-
Bitadapters ) nach hinten und setzen Sie das

Sechskantschaft-Werkzeug in die Werkzeugauf-
nahme @ ein.

4 Lassen Sie die Verriegelungshiilse @ des SDS-
Bitadapters (B los. Dadurch wird die Aufnahme
verriegelt. Uberpriifen Sie durch Ziehen des
Sechskantschaft-Werkzeuges die einwandfreie
Verriegelung. Das Sechskantschaft-Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.
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Sechskantschaft-Werkzeuge entnehmen
4 Ziehen Sie die Verriegelungshiilse des SDS-

Bitadapters @ nach hinten und entnehmen Sie
das Sechskantschaft-Werkzeug

Bedienung

Betriebsart wdahlen

B Mit dem Umschalter ,Bohren/Hammerbohren”
O wahlen Sie die Betriebsart des Elektrowerk-
zeugs.

> Andern Sie die Betriebsart nur bei ausgeschal-
tetem Elekirowerkzeug! Das Elekirowerkzeug
kann sonst beschédigt werden.

¢ Drehen Sie zum Wechsel der Betriebsart den
Umschalter , Bohren/Hammerbohren” @ in die
gewiinschte Position.

-
iT Hammer-Bohren = Schlagwerk EIN

z

80  Bohren/Schrauben = Schlagwerk AUS

Drehrichtung einstellen

> Betdtigen Sie den Drehrichtungsumschalter @
nur bei Stillstand des Elekirowerkzeuges.

B Mit dem Drehrichtungsumschalter @ kénnen
Sie die Drehrichtung des Elektrowerkzeuges
andern. Bei gedriicktem Ein-/Ausschalter @ ist
dies jedoch nicht méglich.

Rechtslauf:

4 Zum Bohren und Eindrehen von Schrauben
driicken Sie den Drehrichtungsumschalter @
nach links bis zum Anschlag durch.
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Linkslauf:

4 Zum L&sen bzw. Herausdrehen von Schrauben
und Muttern driicken Sie den Drehrichtungsum-
schalter @ nach rechts bis zum Anschlag durch.

Ein-/Ausschalten

Einschalten:

¢ Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Elektro-
werkzeuges den Ein-/Ausschalter @ und halten
Sie ihn gedriickt.

B Die Lampe (D leuchtet bei leicht oder vollstén-
dig gedriicktem Ein-/Ausschalter @ und ermég-
licht das Ausleuchten des Arbeitsbereiches bei
unginstigen Lichtverhdltnissen.

Ausschalten:

4 Um das Elektrowerkzeug auszuschalten, lassen

Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

M Bei niedrigen Temperaturen erreicht das Elekt-
rowerkzeug erst nach einer gewissen Zeit die
volle Hammerleistung/Schlagleistung.

B Um Energie zu sparen, schalten Sie das Elektro-
werkzeug nur ein, wenn Sie es benutzen.

Drehzahl/Schlagzahl einstellen

M Sie kénnen die Drehzahl/Schlagzahl des
eingeschalteten Elektrowerkzeugs stufenlos
regulieren, je nachdem, wie weit Sie den Ein-/
Ausschalter @ eindriicken.

Leichter Druck auf den Ein-/Ausschalter @
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Schlagzahl. Mit
zunehmendem Druck erhht sich die Drehzahl/
Schlagzahl.

Auslaufbremse:

B Beim loslassen des Ein-/Ausschalters @ wird
das Bohrfutter abgebremst und dadurch das
Nachlaufen des Einsatzwerkzeuges verhindert.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Der Akku-Bohrhammer ist wartungsfrei.

B Das Gerdat muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Koh-
lebiirsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.
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Entsorgung
vy Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
% Transportschéiden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertrdglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
wiéhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Mate-
rialkreislauf spart Rohstoffe und verringert das
Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bens-
tigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich
geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpa-
ckung wahrend der Garantiezeit des Gerdtes
auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungs-
gemdf verpacken zu kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den

-
tion > Hausmiill!

/\ WARNUNG!
B Entfernen Sie den Akku vor der Entsorgung!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

36 DE | AT | CH

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

PABH 20-Li B2
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)

und der Angabe, worin der Mangel besteht und

wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 284962

PABH 20-Li B2

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, normati-
ven Dokumenten und EG-Richtlinien iibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EC)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene
Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates
vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typbezeichnung der Maschine:
Akku-Bohrhammer PABH 20-li B2

Herstellungsjahr: 01-2017

Seriennummer: IAN 284962
Bochum, 20.01.2017

7

s

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

38 DE | AT | CH PABH 20-Li B2



///|PARKSIDE

Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku firr lhr Gerdt bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betrégt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubehér-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

M Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubeh&r-Shop” und wéhlen anschlieflend unter der Rubrik ,Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléiche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 284962) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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